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PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

I. SPECIALIOJI DALIS

2018 gruodzio/Z d. Nr, St 23
(Kaunas)

LK KASP Dariaus ir Giréno apygardos 2-ofi rinktiné, juridinio asmens filialo kodas
(191727170), (Vaidoto g. 209, Kaunas), atstovaujama LK KASP Dariaus ir Giréno apygardos 2-0sios
rinktinés vado plk. ltn. Ri¢ardo Stakelio, veikianéio pagal LK KASP Dariaus ir Giréno apygardos 2-
osios rinkiinés nuostatus, patvirtintus Krasto apsaugos ministro 2017 m. geguzés 31 d. jsakymu Nr. V-
302, (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,Baltijos Arsenalas” (toliau-pardavéjas), atstovaujama direktoriaus
Raimondo Vaidogo, veikianCio (-ios) pagal jmoneés jstatus (toliau — Pardavéjas) toliau kartu Sioje prekiy
pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,.Salimis“, o kiekvienas atskirai — ..Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymy, sudaré &ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg
moutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti transportavimo déZes (toliau — Prekés), atitinkanéias
Sutarties priede ,Transportavimo dézé (toliau — priedas prie sutarties) pateiktas technines
specifikacijas.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties priede pateiktas technines specifikacijas atitinkancias prekes ir
uz jas sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka.

2, Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1, Sutarties kaina 9550,00 EUR jskaitant 21 % pridétinés vertés mokest] (toliau — PVM). | prekiy kaina
jeina visi mokeséiai ir visos Pardavejo ilaidos, galinCios turéti jtakos kainai ar galin¢ios atsirasti vykdant
Sutartj.

2.2. Prekeés perkamos Sutarties priede nurodytais jkainiais.

2.3. Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskai¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

Prekiy pristatymo vieta: Vaidoto 209, Kaunas darbo dienomis nuo 8 iki 15.30 val.

3.2. Prekiy pristatymo terminas:

3.2.1. Prekes pristatomos po sutarties pasira§ymo ne véliau kaip iki 2019 mety vasario 15d.

3.3. Prekiy pristatymo salygos:

3.3.1. Pardavéjui pristadius kokybiskas ir Sutarties priede nurodytus reikalavimus atitinkan&ias prekes,
pateikia Pirkeéjui saskaity fakitirg.

3.3.2. Prekiy pristatymas ir priemimas derinamas su Pirkéjo ir Pardavéjo paskirtais atsakingais
asmenimis (atstovais).

4. Apmokéjimo tvarka
4.1. Pirkéjas uz prekes sumoka Pardavéjui Sutarties bendrosios dalies 4.1. punkte nustatyta tvarka.
4.2. Pirkéjui ar Pardavéjui sutarus galimas avansinis iki 100 % sutarties vertés apmokéjimas. Tokiu
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5.Pirkéjo teisé vienaaliskai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavejui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 5 darbo dienas nuo Sutartyje numatyto termino
Pirkéjas tun teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutart] nutraukti.

5.2, Kiti vienadalio Sutarties nutrackimo atvejar numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte,

6. Prekiy kokybé “
6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustalytus reikalavimus,
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis -0

7. Garantiniai jsiparcigojimai
7.1. Pardavejo pristatyty prekiy kokybés garantijosftinkamumo naudeti terminas — 12 men.
7.2, Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas - 10 darbo dieny,

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas

Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo ragto arba banko garantijos nebus
retkalaujama.

9, Kitos sglygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra—0,2 %

9.2, Sularties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i85 anksto sutarly minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,2 %

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yia - (1,2 Y

9.4, Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliq i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra (,7% nuo bendros pasitilymo kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aphnkybiy trukmé —14 dieny, taikant Swarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto
sulygas.

9.6. Pardavéio atstovas (ai) —

9.7. Pirkéjo atstovas (ai) — Giedrius Sidereviéius, Linas Genys

9.8, Sutarties priedai:

“I'ransportavimo déZeés (tinkanéios (3-36 ginklo modeliams) techniné specitikacija ir kaina®.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis palioja iki 2018-12-31d. o finansiniy ir garantiniy sipareigojimy atZvilgiu iki visisko tokiy
jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas — nenumatytas.

11. Pirkéjo rekvizitai

PIRKEJAS

Lictuvos kariuomené KASP
Dariaus ir Giréno apygardos 2-0j1 rinktiné
Vaidoto g, 209, LT-44318 Kaunas
Imonés kodas 191727170

PVM mok. kodas LT 887326716
A/s LT 487300010002460179

AD bankas Swedbankas™

b. k. 73000

Tel. (8-37) 307828

Fax. (B-37y425315




12. Pardavéjo rekvizitai

PARDAVEIJAS

UAB Baltijos Arsenalas

Plento 6, UzZliedziai, Kauno raj.

Imoneés kodas 135281679

PVM mok. Kodas LT352816716

A/s LT267044060003243698

SEB Bankas

Tel. 8-37-407755

Kontaktinis asmuo: padalinio vadovas Gintautas Pavilionis, tel. 8612-52-798

Rinktines vadas Direktorius
plk. Itn. Ricardas Stakelis Raimondas Vaidogas,
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

11. BENDRO.JIT DALIS

2018 gruodzio.... Nr.
{Keninas)

1. Savokos

1.1, Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — 3ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo-
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1, Pirkejas — tal Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — ta1 Suiarties $alis, kurios rekvizital nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis,

1.1.3, Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nuwrodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

I.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybes institucijos), kuris néra §ios Suwtarties Salis.

[.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos irfarba leidimal biatint Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su Jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmekymai,
instatiavimas, jdiegimas, pristatymias ir ki), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutartics specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy 1% apksto sutarti minmimalfis nuestoliat — tal Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaifiuota ir negindijama pinigy suma, kurig Pardaveéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievole nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés - sutartyje nustatyta kama ar sutarties kainos apskaic¢iavimo bel kainos
koregavimo taisykles.

1.1.9. Prekiy siunta — tal vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

F.1.10. Prekiy partija — tai 15 tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty padiy Zaliavy, gauvty 1§ to
paties Pardavéjo pagal ta padig technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Salty i¥% anksto sutarty minimaliy nuostolly skai¢iavimas pradedamas kitg diena po paskutines
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Salial jvykdZius
istpareigojimus (paskutiné skaitiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymeo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojanui tk nuorody patogumui, ir ai$kinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip paptldoma priemone.

b4 Jeigu Sutartyje nenustatylta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5, Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy svendiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéhmy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6, Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasmg
ir atvirkddian

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1, Sutarties kaina/jkainial - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui



2.2. Sutartics kaina/jkainiai yra pastovils ir nekeiiami visa sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasirafymo keidiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskailiuota
kaina/ikainiai jforminami radtigku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiragylo susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3, Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis.
Perskaitiuoti jkainiai iforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (fei spec. dalyje rurodyta, kad i sglyga tatkoma).
2.4, ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i3aidos ir mokesdiai. | prekiy jkaintus turt
biiti jskaiiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios t8laidos ir mokesCial (fatkoma, jeigu sulartyje
néra morodoma Sutarties kaing). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiu jkainius privalo jskaitiuot visas
su prekiy tiekimu sustjusias i8laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu sustjustas iflaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. pristatytu prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZiitros i8laidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, retkalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitrai, 1$laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukeijy, numatyly Techninéje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.7, prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimeo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1, Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatyiais
terminais ir tvarka.

3.2, Prekes Pardavéjas pristalo savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg i
prekes jzyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akfa, kuris pasiradomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (~uose) joms nustatytus reikalavimus (eigy
pasirasomas). Kat pristatytos prekés yra kokybigkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (eigu pasira$omas) priemimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3, UZ prekes, pateiktas virdijant Sutartyje/paraifkose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4, Pardavéjui prstadiug maesng prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose,
Pirkéjas grgzina Pardaveéjui pristatytg prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu del to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos,

3.5, Pardavéjas jsipareigoja po Sutarlies jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkeéjui, antras -~ Pardavéjui), kurie atilikty Swtartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
retkalavimus (i spec. dalyje nurodyvta, kad §i sqlvea taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybes uztikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plane rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartug (el spec. dalvje murodyia. kad i salvga taikoma).

3.5.3, sudennti su Pirkéju prekés naudojimo (priezidiros) instrukeijy, kuri pateikiama kartu su
kickviena preke (Jei spec. dalyfe nurodvia, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutlarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbinhy medziagy pavyzdZius Pardavéjui
grgzina tik tada, kai Pardavéjas blina jvykdes visus sutartinius jsipareipojimus, iskaitant garantinius
isipareigojimus.

3.7, Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei¢ia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas wiri teisg, pried tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasiraSes papildomag susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekes turt atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ ta padia kaing, o jy techniniai duomenys negali bitti prasteni vZ techninius duomenis



prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privale biti suderinamos su kitomis
papal 8ig Sutart] perkamomis prekémis i Pirkejo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priémimo akty (eigu
pasirafomas), per 30 (trisdedimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiradymo (jeigu pasirafomas)
ir saskaitos pavimo dienos (sgskaity faktdra taip pat turi biiti isiysta ir elektroninémis priemonémis).
Jel nustatomos kitokios apmokéjimoe salygos, jos turi blti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
Pirkejui véluojant atsiskailyti $iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne
vehau Kaip per 30 (trisdedimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos
Respublikos mokejimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2, Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (iris) dienas turi teisg nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytal prekiy partijat ar/iv siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad bty jsitikinta, jog prekeés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas pritma sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitiskancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkejas sumoka Pardavéjui per 30 (trisde$imt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad [aboratoriniai bandymai prekems bus atlickami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kal yra gauti laboratoriniy bandynwy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje iv jos pricde (-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje murodyta, kad $i sqlyea
faikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 3 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radta (kuri/-
15 galioty 2 (du) menesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinic mokejimo sgskaity.
Pardavejas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendroveés (apmokéjima jrodantj dokumenty
ar pan.), kad taidavimo rastas yra galiojantis (jeigu swiarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo radte privalo biiti jradyta, kad garantas/laiduotojas neat$aukiamai ir
besglygitkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny ruo rafiisko pranesimo, patvininandio Sutarties
nutraukima del Pardavéje kaltés, i8 Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirdijant
faidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant  Pirkéjo saskaita,

4.5. Negali bt nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik u? tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali bitl jrasytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo raits
isdavusial jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo
ratg iddavusiai jmonei nemokéd (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uwzikrinamos
(latduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokejimo banko garantija arba draudime bendroves laidavimo radtas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimu, nebus pritmami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
rasto Pirkeéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkia.

4.7. Pirkejas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokéjimo syskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo radte numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius dalj
isipareigojiny.

5. Prekiu kokybe

5.1, Prekeés turt atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybeés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstyhinio
kokybes uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bty vykdoma Valstybinio kokybés
uZtikrinimo prieZitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodvta, kad § sqlyga taikoma,).



Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, s reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo sutart] su jam prekes
pagaminusiu tiek¢ju, apie tai informuojant Pirkéja (Jei spec. dalyfe nurodyta, kad §i sglyga taikoma).
3.3, Prekiy priemimo metu nustadivs jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atsiovai, kuriems dalyvaujant suraiomas aktas, prekés
nepriimanaos, o Pardavéjui taitkoma sutarting atsakomybé (3iuo atveju sutarting atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristalymo terminas jau pastbaiges).

5.4, Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i3sprestas Sutarties Salty susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirktjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atliku
laboratorinius bandymus, i$ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyia, kad i sqlyvea taikoma).

3.6, Jeigu laboratoriniy bandymuy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutarlyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekeés jy neatitinka, sura¥omas aktas, likusios prekeés
{partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustadius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmokéti labomtmnm] bandymy iSlaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokin atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanéiu sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimarms, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkandias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (e spec. dalyje
nmurodyvia, kad §i sqlvea taikoma).

3.7, Jeigu taboratoriniy bandymy metu patikrinus prc,kiq atitikimy reikalavimams, nustatytiems
sutaityje 11 jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i8laidas, o Pm‘davuus turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekemis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokyhés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyty terming savo sgskaita vietoj prekés su triikumais pateikti kitg
analogisky preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos papal $ig Sutart] triikumy 3alinimo
laikotarpiu, atitinkantia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (fel spec. dalyje
nurodyia, kad §i sqlyea taikoma).

0.3, Kokybes garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita padalinti prekiy tritkumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkanéia 3ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvoyTinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanéiomis §ioje Sutartyie ir jos priede (-uose) nustatyticms
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4, Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raftu (faksu arba pain). Pareikiti pretenzijy deél prekes kokybes galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyly prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
faboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
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brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas.
Nustatyty reikalavimy neatitinkanéy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (fel spee. dalyfe nurodvta, kad $i sglyga tatkoma).

6.6. Jeigu preke pakeidiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaidiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo aktoe pasiradymo
dienos,

0.7, Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trilkumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés tritkumy Salinimo laikotarpiui.

6.8, Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavejas jrodys, kad prekiy trikumai atsirade dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekemis arba trediyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majenre) aplinkybés.
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsiparcigojimy pagal ig Sutartj nejvykdyma. jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolinoti ir protingai pumatyti,
bei uzkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybemis laikomos
aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 sir. ir Atleidimo nuo atsakomybes
esant nenugalimos jegos (force mujeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lictuvos Respublikos
Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840, Nustatydamos nenugalimos jegos aplinkybes
Salys vadovawasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kove 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Deél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes lindijandiy paZymy idavime tvarkos patvirtinimo® ar jj
pakeidiantials norminiais teisés aktais. Bsant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lictuvos
Respublikos teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybes uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nepvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratesiamas.

7.2. Salis, praganti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai ratu apie nenugalimos
jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atstradimo gr paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iflaidas ar neigiamas pasekimes, talp pat pranedti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming, Pranefimo talp pat reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1, Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiklas formas JKodifikuoting materialiniy vertybiy sarafas” ir ,Informacija
apte gamintoja ir tiekéjg”. Pardavéjas turl pateikti uZpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dulyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
breZintus, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. 8i Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. ragtisku Satiy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybems uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyls dieny
skai¢iy (prikiausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties
pakeitimo, leidZianéiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali
vienafalifkai nutraukti Sutart], pranesant apie tai kitai Sutarties Zaliai rajtu ne véliau kaip pried 7
{septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne veliaw katp prieS 7 (septynias) dienas (jeigu Swiearties specialiojoje delyje
nemurodyvtay kitas terminas) radtu informaves Pardavéjy tun teise vienaSaliSkai nutrauktt Sutart] dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarlies paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;
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9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio sipareigojimo tiekti
prekes:

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, i8skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatylg atvej);

9.2.4, Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkle numatyto jsipareigojimo {jeigu
sutarties vokdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo patciktos prekes ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyly
reikalavimy;

0.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kurl galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3, punkte {jeigu pagal sutarties sqlygas munaiytas
avanso mokéjimas);

0.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra pravkiamas j Nepatikinuyg tiekéjy sarads,

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelta pavojy nacionaliniam saugumui.

0.3, Pirkéjas, ne veéliau kaip pried 7 (septynias) dienas (Jeigw Swutarties specialiojoje dalyje
nemuradytas kitas terminas) radto informaves Pardavéjy tun teise vienadaliskai nutraukt Sutart], jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teismg dé¢l bankroto ar restruktirizavimo bylos
i8kélimo, arba jam idkelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas del
neteismings bankroto procediiros pradéjimo,

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (defimt) dieny nuo Sutarties nutraukimao dienos tari grazint
Pirkéjui jo sumokéty avansg (jei toks buvo sumoketas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby budu,
0 nepavykus taip i¥spresti ginfo, jis bus nagringjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyra
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kartuomenes padalinys |, pagal juridinio asmens - Lietwvos karinomenés ') buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg termina, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis norodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng/valandg (tatkoma priklausomai nua fo,
karip jsiparelgojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i anksto sutartus
minimaliug nuostolius, kurhy sumokejimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip per saskaitcje faktiiroje ar
pareikalavime nurodyty terming.

11.2. Kokybeés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyii Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 1ki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties speciahiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM u kiekviena uzdelsty diena/valanda Saliy 1§ anksto sutartus
ninimalius nuostolius, kuriy sumokeéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, sustjusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudotl termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyty
terming Jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkejui nuo 0,05 iki 0.2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurly trikumai nepaSalinti, ar prekiy, kuries yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uzdelsty dieng/valanda éaliq 1% anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjni nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 92,3, 92.5, 92.6, (8.2.7 (Jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéfimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
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dalyje igvardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaidiuojant nuo Sutarties
nutrankimoe dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 {septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasititymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nuwrodoma
Sutartics specialioje dalyje) Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne davgiau kaip visy pagal
Sig Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéje patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutravkus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsiparetgojiny kainos be PVM, Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6, Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas (% biudZeto yra sglyga visiskal atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybes ir paltikany mokéjimo uz pavéluotg atsiskaityma.

12, Sutarties galiojimas .

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutartics jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo radly (sglvega taikoma, jeigu sutarties
vykevmas bus witikerintas laidavimy arba banko gorantija), witikrinanti Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nuredytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/taiduotojas turl jsiparetgott sumokeéti Sotarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos 15 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punkiuvose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje idvardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biiti
isipareigojama atlyginti konkreéia Sutarties jvykdymo vitikrinimo suma, nurcdyta sutarties 11.4
punkte) (eigu swtarties vykdvmas bus uftikrintas laidavinu arba banko garantifa).

12,2, Garantas/laiduotojas tun neatdaukiamar 1 besglymidkai jsipareigoti ne veliau kaip per 14
{(keturiolika) dieny nuo radtisko pranedimeo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardaveéjo kaltel, jvykdyti prievolg ir sumoketi jsipareigotg sumg, pinigus pervedant |
Pirkéjo saskaity (feigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavirm arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kalp per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraiymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radta, kurls galioty dviem ménesiais ilgiau net Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tickimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip
pat turl pateikti patvirtimima 1% draudimo bendroves (apmokéiimg jrodant; dokuments ar pan.), kad
laidavimo radtas yra galiojantis (eigy swiarties vwkdvmas bus u@tikrimas laidaving). Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba dravdimo bendrovés laidavimo radte nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkeéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (Jeigu sutarties vyvkdymas bus uitikrintas laidavimu arba
barkao garantija).

12,4, Jel sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZitkrinimag 18daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo  bendrové) negali vykdytt savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriwmas ir pan.), Pardavéjas per 10 (dedimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinimg, tokiomis pafiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teisg¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka. _

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grgZinamas per 10 (desimt) dieny nuo &o uztikrinimo galiojimo
terming pabaigos Pardavéjui pateikus raftiSka pradyma (eigu swtarties vykdymas bus uitikrintas
latdovimu arba banko garantija).

12.6, Sutarties sglygos pirkimo sutarties paliojimo laikotarpiu nepali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebfity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viedyjy
pirkimu, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bet
tokiems Sutarties salygy pakeltimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
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gaviimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jer fios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai
bet buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos 1§ pasillymo ar pirkimo salygy ir kt), pasikeitus Sulartyje nurodytiems uz
Sutartics vykdyma atsakingiems asmenims ar Swtarties Saliy rekvizitams, Sutarties ‘miy‘a raftifku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | Viedyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygu keitimu,

12.8. Sutartis gali bliti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis,

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereigkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilings atsakomybeés uz Sutarties paZeidima,

13, Susiraginéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami pranefimal hetuviy/angly (faikoma, jeigu sutariis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti ragtigki. Saliy viena kitai siundiami pranedimai turi biiti
siunfiami pasty, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. Pranedimai turi biti siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresals, numeriais. Jei stuntejui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranefime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiska
pranedimg gavimo terminas, siuntéjas pranedime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti ratisko
pranedimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dicnas ra$tu viena kitai prane&ti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg, Sutarties Salis nepranesust apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reikdti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Sakies rekvizitais.

14, Konfidencialumas

14.1, Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkiy informacijg perdavusia Saliai.

14,2, Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkejo i3ankstinio radytinio sutikimo nenaudotr Pirkéjo jam
pateikios mformacijos nel savo, nei bet kokiy trec¢iyjy asmeny naudal, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, iiskyrus Lietuvos Respublikos tetsés akty numatytus atvejus.

15, Baigiamosios nuostatos

5.1, Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviemvketuriais egzemplioriais {po
viena/du kiekvienal Saliai) {taikoma priklausomai nue to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autenti$ki ir turi vienoda teising gaha. Atsiradus neatitikimams tarp teksty hetuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstul angly kalba (taikoma, jeipu sutartis sudaroma su uZsienio
pmd’wciu lietuviy ir angly katba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi dos
sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti tretiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal &ia
Sutartj be i$ankstinio rajtigko kitos Salies sutikimo,

13,4 Pazeldes Slos sutarties dalies 153 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio Zaliy {8 anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jelgu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardaveéjas garantuoja, kad turl visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas, Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar igkelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimuy, kylandiy 1§ Sutarties ar padaryty ja vykdant,

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeide savo kompetencijos
(jstaly, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekte) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalimo, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali bilti aidkinamas Saliy rastitku sutarimu nekei&iant sutarties salygy.
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15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekeéju (-ais)/ subteikeju (-
ais) jforminamas ragytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, bltinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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Priedas prie sutarties
Transportavimo déZes techniné
specifikacija ir kaina®.

TRANSPORTAVIMO DEZES (TINKANCIOS G-36 GINKLO MODELIAMS) TECHNINE

SPECIFIKACIJA IR KAINA

Trangportavimo dezé (tinkanti G-36 ginklo modeliams):

i i el L TR
- Vidiniai imatavimai mm (lgisxplotisxauk$tis) ne maziau kaip-1000x600x400;

- [5orinial i3matavimai mm (ilgisxplotisxaukstis) ne daugiau kaip-1200x730x450,

- Tudtios déZés svoris ne daugiau kaip 25 kp {(+/- Zkg);

- Pagarminta i% itin tvirto polimero, atsparaus cheminésms medzZiagoms;

- Atspari temperatGroms: Sal¢iut iki -35C, kard¢iui iki +90C (+/-10C);

- Atspari smitgiams, nepralaidi vandeniui,

- Dangtis nuimarmas, fiksuojamas ne maZiau kaip 12 fiksatoriy {po 2 i$ galy ir po 4 1§ Sony), turi turéti
palimybe déZe uZrakint spyna;

- Deézeé turi turétl rankenas Sonuose arba 15 galy, kad galima blty nedu;

- Spalva: juoda, tamsiai Zalia, ruda.

- Garantija_ne maZesné kaip 12 mén.
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TRANSPORTAVIMO DEZES TECHNINE SPECIFIKACIJA IR KAINA

Transportavimo deze :

WHEELS - RUOTE

- Vidiniai i¥matavimai mm (ilgisxplotisxaukstis) ne maziau kaip-760x570x440;

- [8oriniai imatavimai mm (ilgisxplotisxauksitis) ne daugiau kaip-840x650x500;

- Tudtios dezeés svoris ne daugiau kaip 20 kg (+/- 2kg);

- Pagaminta i§ itin tvirto polimero, atsparaus cheminésms medZiagoms;

- Atspari temperatiirom: $aléiui iki -35C, kar¢iui iki +90C (+/-10C);

- Atspari smigiams, nepralaidi vandeniui;

- Vidus uzpildytas sintetiniu pamink3tinimu, suformuojamu pagal transportuojamg daikta.
- Dangtis fiksuojamas ne maziau kaip 7 fiksatoriais (po 2 i3 3ony ir 3 priekyje), turi turcti galimybe deéze
uzrakinti spyna;

- Deézé turi turéti rankenas Sonuose arba i galy, kad galima biity nesti;

- Su ratukais, turi biti rankena traukimui.

- Spalva: juoda, tamsiai Zalia, ruda.

- Garantija ne mazesneé kaip 12 mén.

PREKIU KIEKIAI IR KAINA
Prekés pavadinimas Kiekis Prekés kaina Eur. Suma Eur. su PVM
su PYM

Transportavimo deze
(tmkar}t] G-36 ginklo 15 480,00 7200,00
modeliams)
Transportavimo dézé

5 470,00 2350,00

Viso: 9550,00
i ¥ [ 1jos al 5% — ; >
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SEB

Lietuvos kariuomenés KASP
Dariaus ir Giréno apygardos 2-0ji rinktiné
Vaidoto g. 209, LT-44318 Kaunas

AVANSINIO MOKEJIMO GARANTINIS RASTAS
Iidavimo data 2018 m. gruodzio 18 d. Nr.IGA1812180015945
Vilnius

UAB Baltijos arsenalas, jmonés kodas 135281679, Plento g. 6, LT-54302 Kauno r. sav., Lietuva (toliau —
Pardavéjas) prane3e, kad 2018 m. gruodZio 12 d. sudaré pirkimo — pardavimo sutartj Nr.SU-73 su Lietuvos
kariuomenés KASP Dariaus ir Giréno apygardos 2-oji rinktine, Vaidoto g. 209, LT-44318 Kaunas, Lietuva, (toliau —
Pirkejas) dél 20 vnt. spec. paskirties transportavimo déziy tiekimo,

Pagal sutartj Pirkéjas sumokés avansu 9.550,00 Eur (devyni tiikstanéiai penki 3imtai penkiasdedimt eury)
Pardavéjui, kai Pirkéjas gaus avansinio mokéjimo garantinj rasty.

AB SEB bankas, Gedimino pr.12, LT-01103 Vilnius, Lietuva, (toliau — Bankas) Siame garantiniame rate
nustatytomis salygomis neat3aukiamai jsipareigoja sumokéti Pirkéjui ne daugiau kaip 9.550,00 Eur (devyni
tikstanéiai penki Zimtai penkiasdefimt eury) per 7 (septynias) darbo dienas, gaves ratifka garantijos salygas
atitinkantj Pirkéjo reikalavima mokéti (originala), kuriame nurodytas parantinio rasto NrIGA1812180015945,
patvirtinantj, kad Pardavéjas nepatieké 20 vnt. spec. paskirties transportavimo déziy ir negraZino i3 Pirkéjo gauto
avanso pagal 2018 m. gruodZio 12 d. pirkimo — pardavimo sutartj Nr.SU-73.

Reikalavimg mokéti Bankui Pirkéjas turi pateikti kartu su gautu savo banko patvirtinimu, kad reikalavimg
mokeéti pasirades asmuo (-enys) yra jgaliotas (-i) pasiradyti Pirkéjo vardu ir jo (jy) paradai atitinka banko turimus
pavyzdZius (toliau — parady patvirtinimas).

Pagal &] garantinj raity reikalavimas mokéti negali biiti pateiktas anksdéiau, negu visa avansinio mokéjimo suma
bus pervesta ir jskaityta | Pardavéjo saskaita Nr.LT26 7044 0600 0324 3698, esancia AB SEB banke. Avansinio
mokéjimeo nurodyme turi biiti jradytas Sio garantinio radto numeris Nr.IGA 1812180015945 ir/ ar sutarties Nr.8U-73.

Bankas jsipareigoja tik Pirkéjui, todél reikalavimo teisé pagal & garantinj rasta yra neperleistina ir nejkeistina.

Siame garantiniame radte nurodyta suma atitinkamai sumazés po kiekvieno Banko mokéjimo pagal & garantinj
rata.

8is garantinis radtas galioja iki 2019 m. kovo 30 d.

Visi Banko jsipareigojimai pagal §j garantinj raita baigia galioti, esant nors vienai i3 &iy salygy:

1. iki paskutinés garantinio rasto galiojimo dienos imtinai Bankas pirmiau nurodytu adresu néra gaves Pirkéjo
radtifko reikalavimo mokéti (originalo) ir paraiy patvirtinimo;

2. Bankui yra graZinamas garantinio rasto originalas su Pirkéjo prieradu, kad:

2.1. Pirkejas atsisako savo teisiy pagal §j garantinj radta;
arba
2.2, Pardavéjas jvykdé jsipareigojimus, kuriems uZztikrinti iduotas fis garantinis rastas;

3. Pirkéjas rajtu pranea Bankui, kad atsisako savo teisiy pagal §j garantinj rajta.

Bet kokie Pirkéjo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti pirmiau nurodytu Banko adresu
pasibaigus garantinio raito galiojimo laikotarpiui.

iam garantiniam rastui taikomos Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavima taisyklés (Uniform Rules
for Demand Guarantees. ICC Publication No.758) su ifimtimis, nustatytomis 3iame garantiniame radte ir / ar
imperatyviose Lietuvos Respublikos teisés akty normose. Saliy ginéai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose Vilniuje.

Sis garantinis ratas turi biiti graZintas Bankui pasibaigus galiojimo laikui arba anks&iau, jei jis tapty
nebereikalingas.

-7
AB SEB banko /4
Kauno finansiniy paslaugy centro 3
Paslaugy verslo klientams direktori

Paulius Atkoéitinas

AB SEB bankas, Juridinio asmens kodas 112021238

Adresas: Gedimino pr, 12, LT-01103 Vilnius, Lietuva

Telefonas 1528, faksas (8 5} 268,2333, e, pastas info@seb

Bendrovés duomenys kaupiami ir saugomi Lietuvas Respublikos juridiniy asmemy registre www.seh. |t



